EL NOM DELS POBLES

CASSA

Aixi amb els dues ss. Entre d'altres arguments

repeteixo els que constatava al final del

del

basics

meu escrit en “El Brollador” gener prop-

passat: "Rad documentada, per dret i per

la Selva".

voluntat del poble de Cassa de

Sempre he admirat el treball intens i acurat

de Il'Institut d'Estudis Catalans. "Admirat" és

una cosa, perd "acceptat" en el cas concret de

la grafia del nostre poble, ja n'és d'altra. EI

pretingut canvi amb l'incorrecte ¢, com recalcava,

no s'ha admeés Mai ni individualment ni collectiva

en el comerg, industries relacionades ambda

peninsula o d'enlla dels Pirineus, ni en cap

entitat cultural ni esportiva; en contractes privats

o publics, ni en relacions entre Ajuntaments

monarquics o republicans, ja des de l'any 1932,

resumeixen el descapdallement que duem

que

expressats. Els dialegs han estat, sé6n i seran, la

norma eficient, en contra de totes les disposi,

cions unilaterals.
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Fem-ne d'historia.- La revista local "Horitzo"

del pretérit Ateneu de Cassa, ja en paria amb

protesta el 12 d'agost del 1933, quan Joan Gener

es referi a la derivacié ortografica i etimoldgica

del nom de la nostra vila. En la mateixa

revista del 6 d'octubre seguent, referent a la ¢

trencada, "... pel fet d'haver-se publicat la

Llista dels noms dels Municipis de Catalunya,

dregcada per la Seccié6 Filologica de I'Institut

d'Estudis Catalans, amb la col-laboracié de la

I'esmen-

Ponéncia de Divisié Territorial, que en

tada llista si bé hi figura el nom de "Cassa" de

la Selva, es fa constar, en el Preambul, que

"aquesta llista no té un caracter definitiu”. (Cal

recordar bé aixo).

"Deixant apart, —diuen en el susdit Preambul—,

els canvis ortografics, que per llur indole técnica

no sembla oportd de lliurar a la discussi6é del

public la Generalitat oira les observacions que

puguin fer-li els Ajuntaments afectats per canvi

de nom, i es reserva la facultat d'atendre llurs

indicacions quan siguin fonamentades™.
"Nosaltres

Seguidament, el cronista observava:

esperem que la Generalitat escoltara les
observacions que creiem que li fara el nostre
Ajuntament, i que es decidira que el nom de
Cassa de la Selva no sigui canviat".
Signava. "P".

Documentacid.- El senyor Narcis Puigdevall i

Diumé, en carta oberta adregada a Joan Codola
i Suris, director de "Luz y Guia", datada en
1975, numero extraordinari de la Festa Major,
del qual em permeto copiar-ne el text:

"El nom de Cassa".— "sr. Joan Codola i
Suris.- Director de "Luz y Guia".- Cassa de

la Selva (Girona)"

"Molt distinguit senyor: Segueixo amb l'interes

que mereix el revifament de la polémica sobre

el nom de Cassa de la Selva.

"Em plau, per tal raé, fer-li arribar la lletra que

el conegut historiador de Catalunya, Antoni

Rovira i Virgili dirigi al recordat cassanenc

Joan Gener i Roca, com a resposta d'una

consulta feta en relaci6 amb el canvi de nom

la divisi6 comarcal la Generalitat,

de Cassa i per
I'any 1933.

"segueix)



